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Dalla stazione al centro storico
Railway Station to city centre

LANIMA DI ROVIGO - ITINERARIO 1

Due Torri, Piazza Matteotti, Palazzo Roverella,

Piazza Vittorio Emanuele |1, Accademia dei Concordi,
Piazza Garibaldi, Salone del Grano, Teatro Sociale, Chiesa
Santi Francesco e Giustina, Chiesa della Beata Vergine del
Soccorso detta “La Rotonda”
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TRACCE MEDIEVALI « ITINERARIO 2

Due Torri, Piazza Matteotti, Palazzo Roverella, Duomo, Via
Badaloni, Torre Pighin, Porta Sant’Agostino, Piazza Merlin
(gia ghetto ebraico), Porta San Bartolomeo, Monastero
degli Olivetani, Museo dei Grandi Fiumi

Pentagono mura di Rovigo

Meet-in green
In Polesine “Terra tra due Fiumi”

| nostri plus: dimore pubbliche, espressione della storia
e dell’economia della provincia di Rovigo, ville venete e
tenute rurali, immerse nel verde, rendono speciale
anche un semplice meeting con i loro spazi suggestivi
come teatro naturale di cerimonie, ricorrenze speciali o
team building. Edifici di architettura industriale come
set ideale di eventi aziendali.

Rovigo Convention & Visitors Bureau promuove Rovigo
e la sua provincia con il Delta del Po, area Mab-Unesco,
come “destinazione turistica” per viaggi business e leisure.
Rovigo Convention & Visitors Bureau unisce in forma di
rete d'imprese Assindustria Servizi Srl, CAT Imprese
Confcommercio Rovigo Scarl, Confesercenti Rovigo Srl.

Rovigo Convention & Visitors Bureau € il partner ideale
di chi desidera organizzare convegni, seminari, eventi
aziendali, culturali e sportivi, post meeting-incentive
mettendo a disposizione le proprie competenze per
rispondere ai bisogni di una domanda che cambia.
Rovigo Convention & Visitors Bureau con proposte
diverse in base alla stagione, promuove la conoscenza di
Rovigo e provincia: a piedi, in bici, in barca e canoa, a
cavallo, facendo scoprire tesori storici ed artistici e
ricchezze ambientali lungo I'Adige e nel Delta del Po,
area Mab-Unesco.

§’@C3 CAMERA DI COMMERCIO

C@f@ VENEZIA ROVIGO

Piazza G. Garibaldi, 6
45100 Rovigo (RO)
T0425.426411

comunicazione.stampa@dl.camcom.it
promozione@dl.camcom.it
www.dl.camcom.gov.it
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Torri del Castello
Piazzale Matteotti

Palazzo Angeli

Pescheria Nuova

Duomo

Porta Sant’Agostino

Palazzo Venezze

Palazzo della Gran Guardia
Palazzo Roverella

Palazzo Roncale

Piazza Vittorio Emanuele I
Loggia Dei Nodari

Accademia dei Concordi

Piazza Giuseppe Garibaldi
Camera di Commercio

Teatro Sociale

Chiesa di SS. Francesco e Giustina
Tempio “La Rotonda”

Piazzetta Annonaria

Piazza Umberto Merlin

Porta San Bortolo
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Museo dei Grandi Fiumi

Meet-in green
Rovigo Province “the Land between two Rivers”

Our plus: public houses, expression of the history and
economy of the province of Rovigo, Venetian villas and rural
estates immersed in the green ; they make a simple meeting
even more special with their evocative spaces, natural
theater of ceremonies, special celebrations or team building.
Industrial architecture buildings as set of business events.

Rovigo Convention & Visitors Bureau promotes Rovigo and
its province with Delta del Po, Mab-Unesco area, like “tourist
destination” for business travels and leisure.

Rovigo Convention & Visitors Bureau joins in the form of
business network Assindustria Servizi Srl, CAT Imprese
Confcommercio Rovigo Scarl, Confesercenti Rovigo Srl.

Rovigo Convention & Visitors Bureau is the ideal partner for
those want to organize seminars, business, cultural or sports
events and post meeting-incentive providing its knowledge
and skills to meet the needs of a changing demand.
Moreover Rovigo Convention & Visitors Bureau promotes,
with different proposals the knowledge of the Rovigo provin-
ce: on foot, by bike, by boat and by canoe, on horseback,
discovering historical, artistic treasures and environmental
riches along Adige or in the Po Delta, Mab-Unesco area.

eee ROVIGO

CCONVENTION & VISITORS BUREAU

@O®® vceer N GREEN

Rete d’imprese tra:

Assindustria Servizi Srl- T 0425.2021

Cat Imprese Confcommercio Rovigo Scarl - T 0425.403535
Confesercenti Rovigo Srl- T 0425.398221

Affidataria del supporto tecnico organizzativo
Coordinatore progetto Cristina Regazzo

info@rovigoconventionbureau.com
www.rovigoconventionbureau.com
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RHODIGIUM

Citato per la prima volta
nell'838. Secondo gli eruditi
del passato, esso derivereb-
be invece dal greco “rhodon
- rosa". Nell'Orlando Furioso
Ludovico Ariosto descrive la
citta come «la terra il cui
produr dirose le dié piacevol
nome in greche voci» che lo
ricollega alla leggenda che
vorrebbe il Polesine coloniz-
zato da un gruppo di Achei
capitanati da Diomede. La
tradizione ha valso a Rovigo
il titolo di "Citta delle rose”.

The name Rovigo is quoted for
the first time in 838 according
to scholars of the past it would
come from the Greek "rhodon
-rose". In the Orlando Furioso,
Ludovico Ariosto describes
the city as «la terra il cui
produr di rose le die piacevol
nome in greche voci», which
links it to the legend that
would want the Polesine
colonized by a group of Achei
led by Diomedes. Tradition
has earned Rovigo the title of
"City of Roses".

) ) tanddem.it

ROVIGO NEL CUORE

Scoprire Rovigo, le testimonianze dell'antica citta murata, i
palazzinobiliari, le piazze, i portici dove si affacciano le attivita
commerciali, i vivaci caffé, i monumenti e le chiese.

Discover Rovigo, the testimonies of the ancient walled city, the
noble palaces, the squares, the arcades where the business, the
lively cafes, the monuments and the churches overlook.

DA VEDERE NEI DINTORNI
NEARBY ATTRACTIONS

Adria: Museo Archeologico Nazionale
www.polomusealeveneto.beniculturali.it

Badia Polesine: Abbazia di S. Maria della Vangadizza, Museo
civico Baruffaldi, Teatro Sociale Eugenio Balzan - Collezione
Balzan - www.comune.badiapolesine.ro.it

Bergantino: Museo Storico della Giostra
www.museodellagiostra.it

Fratta Polesine: Villa Badoer, Museo Archeologico Nazionale
della Frattesina, Casa Museo Giacomo Matteotti, Villa Molin
Avezzl, Molino Pizzon - www.comune.frattapolesine.ro.it

Lendinara: Palazzo Pretorio, Palazzo Boldrin, Santuario della
Beata Vergine del Pilastrello, Giardino storico di Ca’ Dolfin
Marchiori - www.comune.lendinara.ro.it

Parco Delta del Po-Riserva della Biosfera Mab Unesco:
Museo Regionale della Bonifica di Ca’ Vendramin, Oasi Golena
di Ca’ Pisani, Oasi di Ca’ Mello, Sacca degli Scardovari,
Giardino Botanico di Porto Caleri - www.parcodeltapo.org

Visite giornaliere, proposte weekend e vacanze:
Daily Tours, Weekend, Holidays:

eventi@rovigoconventionbureau.com
www.rovigoconventionbureau.com



